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Obrazlozenje

Prema Odluci Gradskog vije¢a Grada Zadra donesenoj na 10. sjednici, odrzanoj dana
29. svibnja 2018. godine pokrenut je postupak izrade UrbanistiCkog plana uredenja zone
mjeSovite namjene Vitrenjak | (istok).

Izradi Plana pristupilo se radi ostvarivanja preduvjeta privodenja planiranoj namjeni
predmetnog neuredenog podru¢ja u skladu s uvjetima Prostornog plana uredenja Grada
Zadra (,Glasnik Grada Zadra®“, broj 4/04, 3/08, 4/08, 10/08, 16/11, 2/16, 13/16 dopuna,
14/19).

Javna rasprava o Prijedlogu UrbanistiCkog plana uredenja zone mjeSovite namjene
Vitrenjak | (istok) organizirana je u trajanju od 31 dan i to u vremenu od 4. studenog do 4.
prosinca 2020. godine. Javno izlaganje odrzano je 10. studenog 2020. godine (utorak) u
10:00 sati u Velikoj vije¢nici Grada Zadra.

Nakon odrzane javne rasprave pripremljeno je lzvieS¢e o javnoj raspravi koje je
objavljeno na oglasnoj plo€i, mreznim stranicama Grada Zadra i u Informacijskom sustavu
Ministarstva prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine (ISPU).

Gradonacelnik Grada Zadra je dana 9. prosinca 2020. godine utvrdio Konacni
prijedlog UrbanistiCkog plana uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak | (istok).

Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine 5. veljaCe 2021.
godine dalo je suglasnost na Konacéni prijedlog UrbanistiCkog plana uredenja zone mjeSovite
namjene Vitrenjak | (istok).

Slijedom navedenog dostavija se Prijedlog Odluke o donosenju Urbanistickog
plana uredenja zone mjesovite namjene Vitrenjak | (istok) - na razmatranje i
odlucivanje.

GRADONACELNIK
Branko Dukic, v.r.



Na temelju ¢lanka 109. stavka 6. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine",

broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19), €lanka 27. Statuta Grada Zadra ("Glasnik Grada
Zadra", broj 09/09, 28/10, 3/13, 9/14, 2/15-prociSéeni tekst, 3/18, 7/18-prociscéeni tekst, 15/19
i 2/20), Suglasnosti Ministarstva prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine,
KLASA: 350-02/20-13/86, UR.BROJ: 531-06-1-2-21-3, od 5. veljae 2021. godine i Odluke o
izradi UrbanistiCkog plana uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak I. (istok) ("Glasnik
Grada Zadra", broj 6/18), Gradsko vije¢e Grada Zadra, na __. sjednici, odrzanoj dana
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2021. godine, donosi

ODLUKU
o donosenju
Urbanistickog plana uredenja zone mjesovite namjene Vitrenjak I. (istok)

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom donosi se Urbanisti¢ki plan uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak
. (istok) (u daljnjem tekstu: Plan).

Clanak 2.

Granica obuhvata UrbanistiCkog plana uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak |.
(istok) utvrdena je grafickim prilogom Odluke o izradi Urbanistickog plana uredenja
zone mjesSovite namjene Vitrenjak |. (istok) ("Glasnik Grada Zadra", broj 6/18), a
prikazana je u grafickom dijelu ovog Plana.

Podru¢je obuhvata Plana u cijelosti se nalazi unutar zasti¢éenog obalnog podrucja
mora, kako je definirano odredbama Zakona o prostornom uredenju.

Clanak 3.

Urbanisti¢ki plan uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak I. (istok) sastoji se od
tekstualnog i grafickog dijela, te priloga prostornog plana sadrzanih u elaboratu pod
nazivom "Urbanisti¢ki plan uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak |. (istok)".

Grafi¢ki dio Plana sastoji se od kartografskih prikaza u mjerilu 1:1000 s nazivima:
1. KoriStenje i namjena povrsina
Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza
2.A Prometni sustav
2.B Vodnogospodarski sustav
2.C Energetski sustav i EKI
3. Uyvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina
4. Nacin i uvjeti gradnje

Clanak 4.

Elaborat i kartografski prikazi iz prethodnog ¢lanka, izradeni od strane tvrtke D&Z d.o.o.
iz Zadra, ovjereni peCatom Gradskog vije¢a Grada Zadra i potpisom predsjednika
Gradskog vije¢a Grada Zadra, sastavni su dio ove Odluke.

ODREDBE ZA PROVODENJE

Uvjeti odredivanja i razgrani€avanja povrsina javnih i drugih namjena
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Clanak 5.

Osnovno razgrani¢enje povrSina unutar obuhvata ovog Plana odredeno je sukladno
planiranom nacinu koristenja i namjeni prostora, a podijelieno na manje prostorne
cjeline - kazete.

Kazete su u pravilu odredene prometnom i infrastrukturnom mrezom javnog karaktera.

Ovim Planom daju se prostorno planska rjeSenja, te utvrduju nacin i uvjeti koristenja
prostornih cjelina temeljem kojih se realiziraju pojedini zahvati u prostoru, dok se
imovinsko-pravni status povrSina i objekata unutar obuhvata rjeSava prema posebnim
propisima.

Clanak 6.

RazgraniCenje prema namjeni i koriStenju povrSina unutar obuhvata ovog Plana
prikazano je na kartografskom prikazu 1. grafickog dijela Plana, pri Cemu je:

1. M1 - mjeSovita namjena - pretezito stambena;
2. IS - povrsine infrastrukturnih sustava.

Clanak 7.

Unutar zone mjeSovite namjene (M1) stanovanje je osnovna namjena prostora, a
Planom se dozvoljava izgradnja stambenih i stambeno-poslovnih gradevina, te
gradevina gospodarske namjene u Kkojima se obavljaju trgovacke, usluzne,
ugostiteljske i sli€ne djelatnosti. U ovoj zoni moguce je izvoditi i dijelove komunalne
infrastrukture (linijski vodovi i infrastrukturni objekti), graditi prometno-manipulativhe
povrsine i parkiralita te uredivati povrine zelenila. Zgrade drustvenih djelatnosti mogu
se graditi uz uvjet da njihovo funkcioniranje ili sadrZaji nisu u suprotnosti sa
stanovanjem kao osnovnom namjenom prostora ili na bilo koji na¢in smanjuju kvalitetu
stanovanja.

Povrsine infrastrukturnih sustava (IS) u prostornom smislu predstavljaju osnovne
prometne koridore unutar zone obuhvata ovog Plana (IS4, IS.,, 1S.3) koji omogucavaju
pristup pojedinim gradevnim cjelinama, a predvidene su za gradnju, rekonstrukciju i
opremanje komunalnih infrastrukturnih sustava, te pojedinane lokacije planiranih
infrastrukturnih objekata (IS.).

Clanak 8.
Unutar razgraniCenja, utvrdenih prema namjeni i koriStenju povrSina, moguce je
formirati jednu ili viSe gradevnih Cestica te izvoditi dodatne prometnice unutar pojedine
kazete, a sukladno uvjetima ovog Plana.

Op¢i uvjeti uredenja gradevne Cestice i smjestaja gradevina

Clanak 9.

Svaka gradevna Cestica mora imati osiguran kolno-pjeSacki pristup na prometni sustav
predmetnog podrucja. Prometni sustav unutar obuhvata Plana utvrden je granicama
zona oznaka IS-4, 1S-, i IS_3. Gradevne Cestice prvenstveno osiguravaju kolno-pjeSacke
pristupe preko navedenog prometnog sustava i/ili dodatnih prometnica unutar
planiranih kazeta, a moguce je i neposredno prikljuéenje na postojeCe obodne
prometnice predmetne zone (Ulica Vladana Desnice i Obala kneza Trpimira) ukoliko
takvo tehnicko rjeSenje nece ugrozavati sigurnost u prometu na tim prometnicama.

Kolno-pjeSackim povrSinama preko kojih se osigurava priklju¢enje gradevne Cestice na
prometni sustav smatraju se:

1. postojece ceste i pristupni putovi;
2. ceste i pristupni putovi za koje je izdana gradevinska dozvola;
3. prometne povrSine na kojima je zasnovano pravo sluznosti.

Minimalna Sirina koridora kolno-pjeSackih povrsina iz prethodnog stavka iznosi 5,0 m,
odnosno 6,0 m za prometne povrSine kojima se osigurava prikljuCenje gradevne
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Cestice zgrade gospodarske namjene.

Clanak 10.

Regulacijski pravac je granica razgrani¢enja gradevne Cestice i prometne povrsine iz
prethodnog ¢lanka.

Minimalna udaljenost gradevine od regulacijskog pravca je 5,0 m. Iznimno, za
postojec¢u gradnju i objekte infrastrukture ta udaljenosti moze biti i manja od 5,0 m.

Minimalna udaljenost gradevine od mede susjedne gradevne Cestice iznosi 5,0 m,
odnosno 6,0 m za gradevine gospodarske namjene. Iznimno, za postojecu gradnju,
pomocne gradevine i objekte infrastrukture ta udaljenosti moze biti i manja od 5,0 m.

Ukoliko se pomocne gradevine grade kao samostojeci objekti, mogu se graditi na
minimalno 3,0 m udaljenosti od susjedne mede, a na udaljenosti manjoj od 3,0 m, ili na
medi sa susjedom, po nacelu reciprociteta.

Clanak 11.

Na jednoj gradevnoj Cestici moguce je graditi vise gradevina koje Cine jedinstvenu
funkcionalnu cjelinu, a kumulativno moraju zadovoljavati uvjete ovog Plana.

Za sve gradevine unutar obuhvata Plana dopusta se moguénost izgradnje podzemnih
etaZa, a udaljenosti podzemne etaze od granica gradevne Cestice utvrduju se kao i za
nadzemne etaze. Uz suglasnost susjeda, podzemne etaze gradevina mogu se izvoditi i
do mede sa susjednom gradevnom Cesticom. U prostoru izmedu regulacijskog pravca i
gradivog dijela gradevne Cestice moguce je izvoditi ulaze u podzemne etaze.

Unutar svake gradevne Cestice treba biti osiguran prostor za promet u mirovanju
sukladno uvjetima iz tocke 5.1.1. ovih Odredbi za provodenje.

Teren oko zgrada, potporni zidovi i sli€no moraju se izvesti tako da ne naru$avaju
mikro ambijente predmetnog podrucja, a oborinske vode treba rijeSiti na vlastitoj
parceli. Dozvolijena su manja nasipavanja terena u svrhu uredenja gradevne Cestice i
podizanja nivelete zate€enog terena s tim da se bitno ne poremeti zate€eno stanje u
odnosu na susjedne gradevinske parcele ili pristupne prometne povrSine, a sve u
skladu s pravilima struke.

Minimalno 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se hortikulturno urediti kao
povrsine zelenila (parkovni nasadi, travnjaci, zastitno zelenilo i sl.), u $to se ne ubraja
zelenilo na parkiraliSnim povrSinama.

Uvjeti smjestaja gradevina gospodarskih djelatnosti

Clanak 12.

Pod pojmom zgrada gospodarskih djelatnosti podrazumijevaju se zgrade koje nemaju
stambene povrSine ili je manje od 50% ukupne korisne (neto) povrSine zgrade
namijenjeno za stambene svrhe.

Gradevine gospodarskih djelatnosti mogu se graditi unutar zona mjeSovite namjene
(M1) prema op¢im uvjetima ovih Odredbi za provodenje, te dodatno moraju ispunjavati
sljedece:

1. minimalna povr$ina gradevne &estice je 600 m?;

2. minimalna Sirina gradevne Cestice na mjestu gradevinskog pravca je 16,0 m;

3. maksimalni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice je 0,30;
4

maksimalni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice je 1,2 za nadzemni dio
zgrade, odnosno 2,5 za ukupnu gradevinsku (bruto) povrSinu zgrade;

maksimalna visina gradevine iznosi 12,0 m;
6. gradevna Cestica mora imati kolni pristup minimalne Sirine 6,0 m.

o



(1)

(1)

(1)

(2)

)

(4)

()

(6)

Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti

Clanak 13.
Gradevine drustvenih djelatnosti mogu se graditi unutar zona mjeSovite namjene (M1)
prema opéim uvjetima ovih Odredbi za provodenje, te dodatno moraju ispunjavati
sljedece:
1. minimalna povr$ina gradevne &estice je 600 m?;
2. minimalna Sirina gradevne Cestice na mjestu gradevinskog pravca je 14,0 m;
3. maksimalni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice je 0,40;
4

maksimalni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice je 1,2 za nadzemni dio
zgrade, odnosno 1,5 za ukupnu gradevinsku (bruto) povrSinu zgrade;

5. maksimalna visina gradevine iznosi 12,0 m.
Uvjeti i nac¢in gradnje stambenih gradevina

Clanak 14.

Gradevine stambene i stambeno-poslovne namjene, kojima je vise od 50% ukupne
korisne (neto) povrsine zgrade namijenjeno za stambene svrhe, mogu se graditi unutar
zona mjeSovite namjene (M1) prema opc¢im uvjetima ovih Odredbi za provodenje, te
dodatno moraju ispunjavati sljedece:

1. minimalna povr$ina gradevne &estice je 600 m?;

2. maksimalni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice je 1,2 za nadzemni dio
zgrade, odnosno 2,5 za ukupnu gradevinsku (bruto) povrSinu zgrade;

3. maksimalna visina gradevine iznosi 12,0 m;

4. unutar gradevne Cestice potrebno je osigurati prostor za uredenje djecjeg igralista.

Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne,
telekomunikacijske i komunalne mreze s pripadaju¢im objektima i povrSinama

Clanak 15.

Ovim Planom osigurane su povrSine za gradnju, rekonstrukciju i odrzavanje
infrastrukturnih sustava kao linijskih i povrsinskih infrastrukturnih gradevina, i to za:

1. promet sustav (cestovne prometnice);
2. vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda);

3. energetski sustav i EKI (elektroopskrba, plinska mreza i elektronic¢ki komunikacijski
promet).

Prometni i infrastrukturni koridori, lokacije gradevina i uredaja komunalnih
infrastrukturnih sustava, prikazani su u grafickom dijelu Plana na kartografskim
prikazima Prometne, ulicne i komunalne infrastrukturne mreze.

Infrastrukturni sustavi iz stavka 1. ovog €lanka grade se prema posebnim propisima i
pravilima struke, uz zadovoljenje propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
gradevina i uredaja.

Planirani koridori za infrastrukturne sustave iz stavka 1. ovog ¢lanka, prikazani u
grafickom dijelu Plana, smatraju se rezervatom, te ée se detaljno odredivanje njihovih
trasa utvrditi projektnom dokumentacijom, vodec¢i racuna o stanju na terenu, vlasnic¢kim
odnosima, posebnim uvjetima i drugim okolnostima.

Odstupanja od Planom predvidenih rieSenja infrastrukturnih sustava moguce je ukoliko
se daljnjom tehnickom razradom utvrdi povoljnije rjeSenje, a prema posebnim
tehnic¢kim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela za pojedini infrastrukturni sustav u
postupku ishodenja akata za gradnju istog.

Planom se predvida etapna izgradnja svih infrastrukturnih sustava, kao i mogucnost
ishodenja potrebne dokumentacije za gradnju prema fazama izvedbe logi¢nih cjelina
pojedinog sustava, a koje se definiraju odgovaraju¢im projektima infrastrukture.
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Uvjeti gradnje prometne mreze

Clanak 16.

Unutar obuhvata ovog Plana predvideno je odvijanje kolno-pjeSackog prometa, a
osnovna mreza planiranih prometnica prikazana je u grafickom dijelu Plana
(kartografski prikaz 2.A Prometni sustav).

Prema nacinu koriStenja, razlikuju se sliedece povrSine za kolni i pjeSacki promet
unutar granica obuhvata:

1. profil A-A - cesta Sirine koridora 9,0 m;

2. profilB-B - kolno-pje$acka povrsina Sirine koridora 5,0 m;

3. profil C-C - pjeSacka povrsina Sirine koridora 3,0 m.

Cesta profila A-A predvidena je za dvosmjerno odvijanje kolnog prometa s
nogostupima za pjeSacki promet sa svake strane.

Kolno-pjeSatka povrSina profila B-B ima i funkciju infrastrukturnog koridora, a
predvidena je za dvosmijerni kolni promet manjeg intenziteta (za lokalni promet stanara,
za promet u svrhu obavljanja komunalnih usluga, za interventna vozila i sl.). Obzirom
na planiranu Sirinu koridora od 5,0 m, ovu kolno-pjeSacku povrSinu moguce je regulirati
i za jednosmjerni promet bez dodatnih ogranicenja.

PjeSacka povrSina profila C-C ima i funkciju infrastrukturnog koridora, a kolni promet
ogranien je samo za interventna vozila, vozila koja obavljaju komunalne usluge po
posebnom prometnom rezimu i sl.

Kolno-pjeSacki pristup gradevnoj Cestici moguce je izvesti neposredno na prometnu
mrezu prikazanu u grafickom dijelu ovog Plana (kartografski prikaz 2.A Prometni
sustav) ili posredno preko dodatnih prometnih povrsina (ceste i pristupni putovi) koje
nisu utvrdene ovim Planom.

Dodatne kolno-pjeSacke prometne povrSine (ceste i pristupni putovi) iz prethodnog
stavka moguce je realizirati unutar zona M1, pod uvjetom da se preko njih omogudi
neometano prometovanje vozila i pjeSaka, a po potrebi i vodenje pojedinih komunalnih
instalacija (vodovodne i odvodne cijevi, elektro i TK vodovi i sl.). Minimalna Sirina
koridora ovih dodatnih kolno-pje$ackih povrsina iznosi 5,0 m, odnosno 6,0 m za
prometne povrSine kojima se osigurava prikljuCenje gradevne Cestice zgrade
gospodarske namjene.

Regulacijski pravci Planom predvidenih prometnih povrSina prikazani su u grafiCkom
dijelu Plana (kartografski prikaz 4. Nacin i uvjeti gradnje), a za dodatne prometnice
regulacijski pravac utvrditi ée se rubom koridora iste.

Planom se ostavlja moguénost mjestimiCne korekcije planiranih koridora prometnica
(zone oznake IS4, I1S,, 1S3) za formiranje usjeka, nasipa, eventualnih okretista,
ugibalista i sl., a koje je potrebno utvrditi projekthom dokumentacijom prometnice.

Zbog sigurnosti cestovnog prometa, nije dozvoljeno urediti parkirna mjesta s direktnim
pristupom na obodne prometnice predmetne zone (Ulica Vladana Desnice i Obala
kneza Trpimira), kao ni izvodenje vise od jednog kolnog pristupa po gradevnoj Cestici s
navedenih prometnica. Ove kolne priklju¢ke potrebno je projektirati na nacin da se ne
ugrozava sigurnost u prometu, i svemu prema posebnim uvjetima priklju¢enja utvrdenih
od strane nadleZnog tijela za svaki pojedinacni zahvat u prostoru.

5.1.1. Javna parkiralista i garaze

Clanak 17.
Unutar obuhvata ovog Plana ne planiraju se veca javna parkiralista ili garaze.

Sve potrebe prometa u mirovanju rjeSavaju se potpunim zadovoljavanjem ukupnih
potreba na gradevinskoj Cestici pojedine gradevine, ovisno o vrsti i namjeni gradevine,
odnosno o djelatnostima koje se u njoj obavljaju.

Najmaniji broj potrebnih parkiraliSnih / garaznih mjesta (PGM) utvrduje se sukladno
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namjeni pojedinog prostora, a odreduje se prema sljedecéim kriterijima:

namjena prostora broj parkiraliSnih / garaznih mjesta (PGM)
stanovanje 2 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
hoteli 1 PGM na dvije sobe
ugostiteljsko-turisticki apartmani 1 PGM za svaku apartmansku jedinicu
smjestaj i boravak gostiju pansioni 1 PGM po sobi
hosteli 1 PGM na 25 kreveta, min. 2 PGM na grad. Cestici
ugostiteljski objekti, restorani i sl. 4 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
usluzna, servisna i sli¢na djelatnost 2 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
trgovacka djelatnost < 1.500 m? 3 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
trgovacka djelatnost > 1.500 m? 2 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
uredi i ostali prateéi sadrzaiji 3 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
poslovni prostori bez namjene 4 PGM na 100 m? gradevinske (bruto) povrsine
ovisno o tipu drustvenog sadrzZaja broj potrebnih PGM
drustvene djelatnosti utvrduje se u skladu s odredbama PPU Grada Zadra
i/ili posebnih propisa

Broj parkiraliSnih mjesta utvrduje se kumulativho za sve planirane namjene unutar
pojedine gradevne Cestice.

5.1.2. Trgovi i druge veée pjeSacke povrsine

Clanak 18.

Unutar obuhvata Plana ne planiraju se posebno izdvojene veée pjeSacke povrsine,
osim onih koje su sastavni dio kolno-pjeSackih koridora.

Neizgradene povrSine gradevnih Cestica moguce je parterno uredivati kao vece
pjeSacke povrdine u skladu s kapacitetima pojedinog prostora i odredbama posebnih
propisa.

Uvjeti gradnje elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture

Clanak 19.

Ovim Planom omoguc¢ava se gradnja i rekonstrukcija elektroni¢ke komunikacijske
infrastrukture i druge povezane opreme u nepokretnoj elektroni¢koj komunikacijskoj
mreZzi na koju Ce svaka gradevina imati osiguran prikljucak.

Trase kabelske kanalizacije nepokretne zemaljske mreZze u pravilu se izvode
podzemno, i to kroz predvidene prometne odnosno infrastrukturne koridore. Ako se
projektira i izvodi izvan predvidenih koridora, treba se provoditi na nadin da ne
onemogucava gradnju na gradevnim Cesticama, odnosno izvodenje drugih komunalnih
instalacija.

Projektiranje i izvodenje elektronicke komunikacijske mreZze rjeSava se sukladno
posebnim propisima, a prema rjeSenjima ovog Plana. Ista se moze nadogradivati i
elementima koji nisu predvideni ovim Planom, a u skladu su sa posebnim propisima.

Uz postojece i planirane vodove moguce je i eventualno postavljanje objekata (vanjski
kabinet-ormaric¢i) za smjestaj elektronicke komunikacijske opreme zbog potreba
uvodenja novih tehnologija ili pristupa novih operatora odnosno rekonfiguracije, ukoliko
se za tim ukaze potreba.

U razvoju postoje¢ih javnih sustava pokretnih komunikacija planira se daljnje
poboljSanje pokrivanja, povecanje kapaciteta mreza i uvodenje novih usluga i
tehnologija (sustavi slijedecih generacija).
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lzgradnja elektroniCke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na
samostojeéim antenskim stupovima unutar granica obuhvata ovog Plana nije
predvidena.

U svrhu kvalitetnog pokrivanja signalom predmetnog podrucja, Planom se omogucuje
postavljanje elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na
antenskim prihvatima gradevina koji se izvode samo uz potrebne suglasnosti nadleznih
tijela, odnosno zakonom propisane uvjete.

Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze

Clanak 20.

Prostorni uvjeti i nacin gradnje komunalne infrastrukturne mreze vidljivi su na
kartografskim prikazima Prometne, uli¢ne i komunalne infrastrukturne mreze.

Komunalnu infrastrukturnu mrezu potrebno je, u pravilu, graditi u zonama oznake IS u
nacelno osiguranim pojasevima za svaku vrstu infrastrukture. lznimno, komunalnu
infrastrukturnu mrezu moguée je graditi i na povrSinama ostalih namjena utvrdenih
Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pristup za slucaj
popravaka ili zamjena.

|z infrastrukturnog koridora se izvode odvojci, odnosno priklju¢ci gradevina na pojedine
komunalne instalacije koji se realiziraju u skladu s uvjetima i na nacin propisan od
nadleznog distributera.

5.3.1. Vodoopskrba

Clanak 21.

Za urednu vodoopskrbu cjelokupnog obuhvata ovog Plana prikljuéenjem na postojeci
javni vodoopskrbni sustav, izvan granica obuhvata ovog Plana potrebno je izvrsiti
rekonstrukciju (s povec¢anjem profila) postojec¢eg obalnog cjevovoda POC. @ 50 mm u
ulici Obala kneza Trpimira te rekonstrukciju i dogradnju cjevovoda u ulici Vladana
Desnice, od ulice A.G. MatoSa u smjeru jugoistoka u duljini od 350 m. Obalnom
cjevovodu predviden je zastitni koridor Sirine 6,5 m.

Unutar zone obuhvata predvideno je izvodenje osnovne ulicne vodoopskrbne mreze.
Na spoju svakog internog razvoda s javnhom vodoopskrbnom mrezom potrebno je
ugraditi kontrolno vodomjerno okno (glavni vodomijer).

Planirana vodovodna mreza izvodi se u koridorima u skladu s kartografskim prikazom
2.B grafickog dijela Plana. Moguéa su odstupanja od predvidenih trasa vodoopskrbne
mreze, ukoliko se tehnickom razradom dokaZe racionalnije i pogodnije rieSenje.

Nova vodovodna mreZza mora se planirati od cijevi iz nodularnog lijeva (duktilnih) za
profile jednake ili ve¢e od NO 80 mm, a za manje profile od pocin€anih ¢eli¢nih cijevi,
uz napomenu da vanjsku izolaciju i jednih i drugih treba odrediti prema stupnju
agresivnosti okolnog tla i utjecaju elektroenergetskih postrojenja.

Kod paralelnog vodenja, cjevovodi vodoopskrbe moraju biti udaljeni od
visokonaponskog kabela najmanje 1,5 m, od niskonaponskog kabela i
telekomunikacijskog voda najmanje 1,0 m, a od kanalizacijskih cjevovoda (u pravilu
postavljenih ispod vodovoda) najmanje 2,0 m u horizontalnoj projekciji izmedu stijenki
cijevi (ako zbog posebnih uvjeta to nije moguée posti¢i potrebno je dati posebna
tehniCka rjeSenja zastite vodovoda od utjecaja kanalizacije). Navedeni se razmaci
mogu smanijiti u slu€aju izuzetno malog raspolozivog prostora i tedkih uvjeta izvodenja
vodovoda i/ili drugih instalacija primjenom posebnih projektnih rieSenja zastite.

Vodovod se izvodi iznad kanalizacije, a samo iznimno i kad nije moguée drugadije, i to
uz posebno tehniCko-projektna rjeSenje zastite vodovoda, moze se dopustiti
odstupanje od tog pravila kao i smanjenje razmaka u slu€aju paralelnog vodenja.
Cjevovode vodoopskrbe treba izvoditi u nogostupu ili zelenom pojasu dalje od drveéa i
njihovog korijenja, a u kolniku samo kod prelaska s jedne na drugu stranu prometnice.
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Iznimno, kad su uvjeti takvi da ne postoji raspolozivi prostor u nogostupu ili zelenom
pojasu, dozvoljava se polaganje cjevovoda u kolniku. Poklopci vodomjernih okana i
kape uliénih ventila na pocéetku priklju¢nih vodova izvode se na dostupnom mijestu
(izvan kolnika i povrSina za parkiranje vozila).

Za svaki dio javne ulicne vodovodne mreze koji bi se samostalno realizirao treba
izraditi projekt uskladen s posebnim propisima, a kojeg projektant (ili investitor), u vidu
radne verzije ili gotovog projekta, mora dostaviti Vodovodu d.o.o0. Zadar na pregled
kojim se dobiva potvrda projekta u postupku ishodenja potrebnog akta za gradnju. Isto
tako, projektant vodoopskrbnih gradevina duzan je od Vodovoda d.o.o0. Zadar zatraZiti
poCetne podatke i prethodne osnovne tehniCke uvjete za projektiranje u fazi izrade
idejnog projekta. U projektnoj dokumentaciji potrebno je provesti hidrauli¢ki proracun i
odrediti profile pojedinih cjevovoda osnovne ulicne vodovodne mreze prema utvrdenoj
ukupnoj potrodnji i razdiobi potro$nje po pojedinim &vorovima za konacnu fazu
izgradnje.

Projektant vodovodnih instalacija pojedine gradevine unutar obuhvata Plana, za
potrebe glavnog projekta, duzan je od Vodovoda d.o.o0. Zadar zatraziti poCetne podatke
i prethodne uvjete za projektiranje i priklju€enje putem za to predvidenog obrasca
dostupnog na internetskoj stranici navedenog javnopravnog tijela (wwww.vodovod-
zadar.hr > voda > vodovodni priklju¢ak > obrasci).

Vanjska hidrantska mreza predmetnog podrucja izvodi se u skladu s posebnim
propisima. Za potrebu protupozarne zastite moraju se odabrati nadzemni hidranti,
odnosno ako to nije moguce i podzemni hidranti, na medusobnom razmaku do 150 m.
Najmanji tlak na izlazu iz bilo kojeg nadzemnog ili podzemnog hidranta vanjske
hidrantske mreze za gaSenje pozara ne smije biti manji od 0,25 MPa, kod propisanog
protoka vode.

5.3.2. Odvodnja otpadnih voda

Clanak 22.

Planom predvideni sustav odvodnje unutar predmetnog podruéja izraduje se u skladu s
zateCenim stanjem i postoje¢om projektnom dokumentacijom za rjeSenje odvodnje
otpadnih voda Sireg podrucja.

Unutar obuhvata UrbanistiCkog plana uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak |.
(zapad) nalazi se crpna stanica CS "Borik", kao dio Sireg sustava odvodnje, iz koje se
postojec¢im tlaénim cjevovodom otpadne vode odvode prema uredaju za proc¢iS¢avanje
otpadnih voda UPOV "Borik". Fekalne otpadne vode s podrucja obuhvata ovog Plana
odvode se postojec¢im i planiranim kolektorima prema navedenoj crpnoj stanici.

Za podrucje obuhvata ovog Plana predvidena je izvedba razdjelnog sustava odvodnje,
Sto znadi da e se oneciScene oborinske vode, putem zasebnih instalacija, izdvojiti od
ostalih otpadnih voda.

Svi kanalizacijski cjevovodi izvode se s potrebnim nagibom nivelete dna kanala i
kaskadnim oknima, a maksimalni razmak revizijskih okana ne prelazi 40 m.
Kanalizaciju i sve kanalske prikljucke te slivnike i taloznice treba izvoditi
vodonepropusno.

Do potpune realizacije planiranog kanalizacijskog sustava prema maksimalnim
prostornim kapacitetima ove zone, odvodnja fekalnih otpadnih voda moze se rjeSavati
priviemenim sakuplianjem u vlastitim vodonepropusnim sabirnim jamama (za
stambene objekte s tri i manje stambenih jedinica) ili primjenom suvremenih uredaja za
pro€iS¢avanje dimenzioniranih prema broju korisnika, a prema posebnom propisu i
uvjetima nadleznog tijela. Stambene ili stambeno-poslovne gradevine s vise od 10
jedinica moguce je graditi samo ukoliko se priklju€uju na javni sustav odvodnje.

Nakon svakog zahvata rekonstrukcije, odnosno unaprjedenja sustava odvodnje
otpadnih voda kojim se omoguéava prihvat dodatnih korisnika predmetne zone, isti su
obvezni priklju€iti se na javnu kanalizacijsku mrezu. PrikljuCenje na sustav odvodnje
provoditi ¢e se prema uvjetima nadleZne komunalne tvrtke i sukladno posebnim
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Otpadne vode Cdija je kvaliteta razliCita od standarda komunalnih otpadnih voda
potrebno je predtretmanom svesti do standarda komunalnih otpadnih voda prije
ispustanja u javni sustav odvodnje.

Oborinske vode rjeSavaju se zasebnim sustavom odvodnje na nacin da se Ciste vode
mogu direktno upustati u tlo ili drugi recipijent, a onecliS¢ene vode s prometnih i
manipulativnih povrdina nuzno je prodistiti tretmanom kroz odgovarajuce uredaje prije
samog upustanja u najbliZi recipijent.

Dio predmetnog podrucja na kojem je predviden kolni promet potrebno je opremiti
kolektorima sustava oborinske odvodnje koji ¢e se koristiti za odvodnju oneciséene
vode s javnih prometnih povrsina.

ProciS¢ene otpadne i oborinske vode mogu se koristiti i za navodnjavanje zelenih
povrSina.

5.3.3. Elektroopskrba

Clanak 23.

Distribucija elektricne energije do planiranih sadrzaja zone vrSiti Ce se
elektroopskrbnom mrezom srednjenaponskih i niskonaponskih podzemnih vodova.

Zadovoljavanje potreba za elektricnom energijom buduéih potroSaca unutar obuhvata
Plana, predvideno je preko 10(20)/0,4kV trafostanica. Lokacije trafostanica i trase
vodova prikazane su na kartografskom prikazu 2.C grafickog dijela Plana. Uz posebne
tehnicke uvjete nadleznog javnopravnog tijela, moguée su Kkorekcije trasa
elektroenergetske mreze i odstupanje od predvidenih lokacija trafostanica zbog
prilagodavanja tehni¢kim rjeSenjima elektroopskrbe, uvjetima na terenu ili ugradnje
planiranih trafostanica u sklopu drugih gradevina.

U slu€aju potrebe pojedinih korisnika, mogucée je smijestiti i dodatne 10(20)/0,4kV
transformatorske stanice i kada nisu oznacene u grafickom dijelu Plana. U pravilu ih je
potrebno locirati uz javne prometne povrSine ili interne prometnice i parkiraliSne
povrSine unutar gradevne Cestice radi pristupa i servisiranja. Trafostanice se mogu
graditi kao:

1. samostojeCe transformatorske stanice na zasebnim gradevnim cesticama
minimalne povr$ine 60 m?, udalijene od kolne ceste (ruba kolnika prometne
povrsine) najmanje 5,0 m i najmanje 3,0 m od susjedne mede;

2. samostojeci objekti na gradevnoj Cestici veceg gradevnog kompleksa udaljeni od
kolne ceste (ruba kolnika prometne povrSine) najmanje 5,0 m i najmanje 3,0 m od
susjedne mede;

3. ugradene u sklopu gradevina pojedinih korisnika.

Clanak 24.

Unutar obuhvata Plana predvideno je osvjetlienje svih kolno-pjeSackih povrsina.
Mjerenje javne vanjske rasvjete biti ¢e u zasebnom ormaru pored pripadajuce
trafostanice.

Za javnu rasvjetu koristiti ce se kabel XP00-A 4 x 25 mm?, a kao uzemljivaC uze od
bakra 50 mm?2 Kabeli javne rasvjete postaviti ée se po svim trasama sa
niskonaponskom mrezom, u skladu s kartografskim prikazom Plana. Niskonaponska
mreza i javna rasvjeta se osigurava od preopterecenja i kratkog spoja osiguraéima u
trafostanici i niskonaponskim ormarima, odnosno rasvjetnim stupovima. Proracun
osiguraca izvrsiti ¢e se u glavnom projektu.

Vrsta stupova javne rasvjete, njihova visina i razmjestaj u prostoru, te odabir rasvjetnih
armatura, biti ¢e definirane kroz projekinu dokumentaciju. Javna rasvjeta mora biti
projektirana tako da ne predstavlja izvor svjetlosnog zagadenja.

Kod ormara javne rasvjete postivati slijedece:
1. lokacija u blizini trafostanice na mjestu na kojem neée smetati tehni¢kom
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odrzavaniju trafostanice;

kucisSte i temelj mogu biti betonski sa vratima od "preprega" ili u cijelosti od
preprega" (atestiran na samogasivost, otporan na temperaturu do 80 C, otporan na
udarce i UV zracenja);

ormari¢ od "preprega" mora imati dvostruki utor na svim bridovima koji se spajaju
ili zatvaraju;

ormar mora imati dvoje vrata sa posebnim bravama, jedna za mjerno mjesto
(tipska HEP-ova brava), druga za razvod (vlasnikova brava);

strujni mjerni transformatori (ako su potrebni) i brojilo moraju biti plombirani;

iza brojila ugraditi rastavni element za ukljuenje i iskljuenje svih elemenata
razvoda JR;

upravljanje (tropolni sklopnik, preklopka za izbor rucno-isklju¢eno-impuls itd.) u
ormaru javne rasvjete.

Clanak 25.

Elektroenergetska mreZa se projektira i izvodi sukladno posebnim propisima, prema
rieSenjima iz ovoga Plana i uvjetima HEP-a.

Elektroenergetski sustav predmetnog podruéja mozZe se nadograditi elementima koji
nisu predvideni ovim Planom, te ga je moguce korigirati radi prilagodbe tehnickim
rieSenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na terenu, a u skladu su s uvjetima
HEP-a i vaZzeéim propisima.

Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih objekata potrebno je obratiti
paznju na sljedece uvjete:

1.

2.

3.

4.

5.

dubina kabelskih kanala iznosi 0,8 m u slobodnoj povrsini ili nogostupu, a pri
prelasku kolnika dubina iznosi 1,2 m;

Sirina kabelskih kanala ovisi o broju i naponskom nivou paralelno poloZenih
kabela;

na mijestima prelaska preko prometnica kabeli se proviate kroz PVC cijevi
promjera ®110, ®160, odnosno 200 ovisno o tipu kabela (JR, NN, VN);

prilikom polaganja kabela po cijeloj duzini kabelske trase obavezno se polaze
uzemljivacko uze Cu 50 mm?;

usporedno sa svim kabelima srednjenaponske mreze poloziti PHD cijev ®50 za
potrebe polaganja svjetlovodnog kabela.

Kod kabelskih razdjelnih ormara postivati slijedece:

1.

w

10.

kuciste i temelj moZe biti betonsko sa vratima od preprega ili u cijelosti od
preprega (atestiran na samogasivost, poviSenje temperature do 80 C i UV
zraCenja);

brtvele moraju biti od nehrdajuceg €elika kategorije A2;

brava mora zatvarati u 3 tocke;

treba ugraditi dva graniCnika, radi sprjeCavanja C¢upanja od naglog i
nekontroliranog otvaranja (jak vjetar i sl.);

sabirnice moraju biti od bakra;

sabirnicu za neutralni vod treba izraditi u dimenziji 40x5 mm, te izbusiti 8 rupa;

na gornjem segmentu temelja treba postaviti nosa¢ za pri¢vrSéenje kabela (traka
30x5 mm) od nehrdajuceg Celika kategorije A2;

svi vijci i matice moraju biti od nehrdajuceg Celika kategorije A2;

treba osigurati moguénost ugradnje 4 osiguracke letve s tropolnim izvlatenjem
osiguraca;

ormari¢ od preprega mora imati dvostruki utor na svim bridovima koji se spajaju ili
zatvaraju.
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5.3.4. Plinoopskrba

Clanak 26.

Prostornim planom uredenja Grada Zadra utvrdena je mreza distribucijskog sustava
plina. U Ulici Antuna Gustava Mato$a planiran je plinovod iz smjera Zmiriéa do ulaza u
postojece hotelsko naselje (Borik). Preduvjet za plinoopskrbu predmetne zone je
izvedba distribucijskog sustava plina Sireg podrucja, te produZetak planirane trase
navedenog plinovoda do granica obuhvata ovog Plana.

Prijedlog trasa vodova plina unutar predmetne zone prikazane su na kartografskom
prikazu 2.C grafickog dijela Plana. Konacno tehni¢ko rjeSenje plinoopskrbe utvrditi ¢e
se projektnom dokumentacijom i u skladu s posebnim propisima.

Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina

Clanak 27.

Ovim Planom nisu posebno izdvojene zone koje imaju namjenu javnih zelenih
povrSina. Uredenje zelenih povrSina predvideno je na pojedinacnim gradevnim
Cesticama, a prema odredbama ovog Plana.

Zelene povrsine hortikulturno urediti na nacin da se zadrzi postojeée visoko raslinje
gdje god je to moguce, te dodatno unaprijedi prirodni karakter postoje¢eg zelenila kao
parkovnih povrSina opremljenih odgovarajuéom urbanom opremom. Za ozelenjivanje
povrsina upotrebljavati visoko i nisko raslinje uobi¢ajeno za ovo podneblje.

Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih
vrijednosti

Clanak 28.

Prije bilo kakve izgradnje unutar prostora obuhvata Plana potrebno je provesti probna
arheolo$ka istrazivanja u vidu arheoloskih sondi, o Cijem ¢e rezultatima ovisiti potreba
za daljnjim arheoloSkim istraZivanjima, odnosno konzervacijom nalaza i nalazista.

TroSkove arheolo$kog istrazivanja i nadzora duzan je osigurati investitor, kao i sve
uvjete za njegovo neometano provodenje.

Clanak 29.

Podruéje obuhvata Plana u cijelosti se nalazi unutar zasti¢éenog obalnog podrucja mora
(ZOP), stoga se u predmetnoj zoni primjenjuju posebni uvjeti koristenja istog definirani
zakonskom regulativom.

Postupanje s otpadom

Clanak 30.

Sa svim otpadnim materijalima postupati ¢e se u skladu sa pozitivnim zakonskim
propisima, $to znacli da ¢ée se otpad skladistiti u za to predvidenim prostorima ili
procistiti u odgovarajuc¢im separatorima prije kona¢nog zbrinjavanja.

Odvoz i zbrinjavanje svih vrsta otpada mora se rjeSavati putem gradskog komunalnog
poduzeca ovlastenoga za ove poslove i sukladno propisanim uvjetima iz dokumenata
Grada Zadra.

Postupanje sa otpadom na mjestu njegova nastajanja predvida se rjeSavati
pojedinacno i prema vrsti otpada. Djelomi¢no razvrstavanje otpada na lokaciji njegova
nastanka je uvjetovano djelatnoS¢u koja se tamo odvija.

Mjere sprje¢avanja nepovoljna utjecaja na okolis

Clanak 31.
Vodovodna i kanalizacijska mreza mora biti izvedena od kvalitetnih vodonepropusnih
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materijala.

Urbane (fekalne) otpadne vode predmetnog podru¢ja moraju se kvalitetnom fekalnom
kanalizacijskom mrezom odvesti na uredaj za prociS¢avanje u sklopu javnog sustava
otpadnih voda.

Otpadne vode koje se moraju procistiti i neutralizirati su:

1. vode s vecéih prometnih i drugih povrSina zagadenih uljnim tvarima i vode iz garaze
- preko odgovarajucih separatora za ulje, masti i tekuéa goriva;

2. vode iz kuhinja ugostiteljskih objekata u kojima se vrSi priprema hrane, a koje
sadrze prekomjernu masnocu, ulja, krute i plivajuée ostatke hrane - preko
odgovarajucih separatora masti i ulja.

Dopustene koli€ine Stetnih i opasnih tvari i drugih zagadenja, koja se mogu unositi u

javni kanalizacijski sustav moraju biti unutar granica koje su odredene posebnim

propisom, dok se u oborinsku kanalizacijsku mrezu ne smiju se ispustati urbane

(fekalne) otpadne vode.

Interna kanalizacija mora biti izgradena kao razdjelna i odrzavana tako da se iskljuci
mogucnost zagadivanja okoline bilo razlijevanjem otpadnih voda po povrSini, bilo
prodiranjem zagadenih voda u podzemne slojeve, te mora biti zasti¢ena od djelovanja
eventualnog uspora vode u javnoj kanalizacijskoj mrezi.

Dionice kanalizacijske mreze koje se krizaju s vodovodnom mrezom moraju se izvesti s
posebnom zastitom kako bi se onemogucéio kontakt otpadnih voda s vodoopskrbnim
sustavom. Jedna od mjera je da se kanalizacijska mreza nalazi ispod vodovodnih
cjevovoda. Osim toga moraju biti zadovoljeni minimalni razmaci kako u odnosu na
vodovodne cjevovode tako i vodove ostalih instalacija.

Kako bi se sprijeCilo odnoSenje aerosola iz kanalizacijskog sustava na okolni teren,
kanalizacijska mreza mora biti potpuno zatvorena bez ikakvih povrSina s otvorenim
vodnim licem.

Da izgradnjom planiranih gradevina kanalizacijskog sustava ne dode do Steta ili
nepovoljnih posljedica za vodnogospodarske interese iste trebaju biti adekvatno
dimenzionirane i projektirane kao zatvorene, vodonepropusne i dovoljno ¢vrste da
izdrze sva opterecenja koja se mogu javiti u redovnom radu kao i kod havarija.

OzraCivanje kanalizacijske mreze treba biti rijeSeno preko ozradivata na svim
prikljuénim objektima ¢ime se smanjuje sakupljanje opasnih plinova i omoguéava dotok
kisika potrebnog za razgradnju organskih tvari.

Do realizacije javnog kanalizacijskog sustava, odvodnja urbanih (fekalnih) otpadnih
voda na podruéju obuhvata ovog Plana mozZe se rjeSavati prihvatom u vodonepropusne
sabirne jame i odvozom putem ovlaStenog pravnog subjekta ili sakupljanjem i obradom
u vlastitim uredajima za prociS¢avanje otpadnih voda prije upustanja istih preko
upojnog bunara u okolni teren i to za svaku gradevinu, odnosno gradevnu Cesticu
pojedinacno, a prema uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

Nakon izgradnje javne kanalizacijske mreze odvodnje, svaki korisnik vlastitog uredaja
za prociS¢avanje otpadnih voda ili sabirne jame, mora izvrSiti prikljucak na istu.

Radi zastite okoliSa, u prvom redu priobalnog mora, na svim vecéim povrSinama za
parkiranje vozila i na manipulativnim povrSinama na kojima se zadrzavaju vozila treba
ugraditi adekvatne separatore za izdvajanje taloga ulja i masti iz oborinskih voda, preko
kojih e iste biti pro€iS¢ene na propisan nacin prije dispozicije.

Clanak 32.

Za vrijeme izgradnje i nakon izgradnje svih predvidenih prostornih sadrzaja i
infrastrukturnih gradevina moraju se postovati propisi o zastiti okoliSa.

Nije dopusteno neplansko i nekontrolirano nasipavanje materijala iz gradevinskih
iskopa. Nakon zavrSetka radova na javnim povrSinama, isti se moraju u cijelosti
sanirati, a okoli§ dovesti u prvobitno stanje ili hortikulturno urediti prema projektiranom
stanju.
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Odlaganje i odvoz komunalnog otpada potrebno je sustavno kontrolirati.

Clanak 33.

Javna rasvjeta predmetne zone ne smije predstavljati izvor zagadenja svjetlom, nego
treba biti izvedena na nacin da ucinkovito obasjava ciljane povrSine uz maksimalnu
energetsku u€inkovitosti.

Mjere posebne zastite
9.1.1. Zastita od pozara

Clanak 34.

U svrhu sprjeCavanja Sirenja pozara na susjedne gradevine, gradevina mora biti
udaljena od susjednih gradevina najmanje 4 m ili manje, ako se dokaze uzimajuéi u
obzir pozarno opterecenje, brzinu Sirenja pozara, pozarne karakteristike materijala
gradevina, veliinu otvora na vanjskim zidovima gradevina i dr. da se pozar nece
prenijeti na susjedne gradevine ili mora biti odvojena od susjednih gradevina pozZarnim
zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u slu€aju da gradevina ima krovnu
konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje
krov gradevine najmanje 0,5 m ili zavr§ava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti
duzine najmanje 1 m ispod pokrova kroviSta, koja mora biti od negorivog materijala na
duzini konzole.

Radi omoguc¢avanja spaSavanja osoba iz gradevina i gaSenja poZara na gradevinama i
otvorenom prostoru, gradevina mora imati vatrogasni prilaz odreden prema posebnom
propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza, mora se, ukoliko ne
postoji, predvidjeti hidrantska mreza.

Gradevine moraju biti projektirane i izgradene tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz
podruéja zastite od pozara utvrdene posebnim zakonima i na temelju njih donesenim
propisima.

Ostale mjere zastite od pozara projektirati u skladu s vaze¢im pozitivnim hrvatskim
propisima i normama koji reguliraju ovu problematiku.

9.1.2. Zastita od prirodnih i drugih nesrec¢a

Clanak 35.

Za sve sadrzaje na podruCju obuhvata Plana potrebno je osigurati zastitu ljudi i
materijalnih dobara u zaklonima. Za sklanjanje je moguce koristiti podrumske prostorije
te prirodne objekte i rovovske zaklone.

Kao povrsine za skupljanje i evakuaciju korisnika koristiti ¢e se neizgradene (zelene)
povrsine.

Vlasnici i korisnici objekata duzni su poduzeti propisane mjere zastite i spasavanja koje
mogu sprije€iti nastalu prijetnju koja ugrozava sigurnost, zdravlje i zivote ljudi te
osigurati uvjete za provedbu osobne i uzajamne zastite osoba i zajedni¢ke imovine u
tim objektima, a na zahtjev nadleznog tijela na tim objektima dopustiti postavljanje
instalacija i uredaja za uzbunjivanje, odnosno uspostaviti odgovarajuc¢i sustav
uzbunjivanja.

Mjere provedbe plana

Clanak 36.

Planom se omogucuje etapna izgradnja sloZzenih gradevina ili infrastrukturnih sustava,
kao i mogu¢énost ishodenja potrebne dokumentacije za gradnju prema fazama izvedbe
dijelova gradevine ili logicnih cjelina pojedinog sustava, Sto se definira odgovarajucom
projektnom dokumentacijom.



(1)

(2)

(1)

10.1.

(1)

(1)

(@)

(1)

Clanak 37.

PostojeCe gradevine koje posjeduju vazeCe akte o gradnji ili akte o zadrZavanju u
prostoru, a odstupaju od uvjeta gradnje propisanih ovim Planom, mogu se
rekonstruirati unutar postoje¢ih gabarita ili zamijeniti novom gradevinom koja nece
povecati zateCena odstupanja. Eventualne dogradnje i nadogradnje koje bi se izvodile
van postojeCih gabarita takvih gradevina, kao i povecCanje sadrzajnih kapaciteta
gradevine, moraju se uskladiti s uvjetima gradnje koje propisuje ovaj Plan.

Gradevne Cestice gradevina i stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se u skladu s odredbama
ovog Plana, a ako to nije moguée tada u skladu s pravilima struke, vodeci raCuna da se
gradevna Cestica utvrdi tako da oblikom i veli¢inom omoguc¢ava redovitu uporabu
gradevine.

Clanak 38.

Ukoliko Odredbama za provodenje ovog Plana nije propisan pojedini opéi prostorno-
planski uvjet jedinstven za gradevinsko podru€je Grada Zadra (kao Sto je nacin
obracuna visine gradevine, definicija nacela reciprociteta, opis pomoc¢nih gradevina i
sl.), tada se primjenjuju Odredbe za provodenje propisane Prostornim planom uredenja
Grada Zadra.

Rekonstrukcija gradevina €ija je namjena protivna planiranoj namjeni

Clanak 39.
PostojeCe gradevine koje posjeduju vazeCe akte o gradnji ili akte o zadrZavanju u
prostoru, a €ija je namjena protivha planiranoj namjeni ovim Planom, mogu se, do
privodenja planiranoj namjeni, rekonstruirati u svrhu neophodnog poboljSanja uvjeta
Zivota i rada.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 40.

Po jedan izvornik Urbanistickog plana uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak |I.
(istok), ovjeren peCatom Gradskog vije¢a Grada Zadra i potpisom predsjednika
Gradskog vije¢éa Grada Zadra, zajedno s ovom Odlukom dostavlja se nadleznim
javnopravnim tijelima.

U dokumentaciju Urbanistickog plana uredenja zone mjeSovite namjene Vitrenjak |.
(istok) svatko ima pravo uvida. Dostupnost Plana na uvid javnosti osigurava nositelj
izrade prostornog plana.

Clanak 41.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Glasniku Grada Zadra".

KLASA: 350-01/18-01/47
URBRO0J:2198/01-1-21-

Zadar,

2021. godine

GRADSKO VIJECE GRADA ZADRA

PREDSJEDNIK

Zvonimir Vranéic¢, dr.med.
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